Tygodnik llustrowany dla Mtodziezy i Dzieci

Z DODATKIEM POWIESCIOWYM.

W pogoni za zajgcem. Chociaz bierze ichjochota,
Nie doscigna chitopcy”kota.
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W hoo letnig,

Zorza' wieczorna na niebios biekicie

Ztoto ' rozbwym sptoneta ptomieniem,
Jeszcze raz' blysta na lip starych szczycie
| zajasniata ostatnim promieniem.

Z za lekkich chmurek, ponad sine lasy,
Ksiezyc wychyla swe powazne czoto,
Jakby dumajgc nad przesztymi czasy,
I cudny' widok roztacza w okoto...
Tutaj topole stoja, jak tytany,
Co z bogi walke zaczeli ztowroga;
Tam dab, jak szermierz do boju wyzwany,
Zylaste rece wyciaga nad droga.

Nad stawem, w czystych jego wod przezroczu,
Wysmukite wierzby przegladajg lica,
Nieco opodal — brzoza na uboczu,

Niby z rozwianym warkoczem dziewica.
Spogladam w niebo i tam widze zbiory
Kwiatéw, co pedzg w odwieczne przestworza...
Wszystkie rozsiane w czarodziejskie wzory,

A z ich ilosci widna — wielko$¢ Boza...

Z poblizkiej tgczki lekki szmer strumyka

I zabich chéréw réznorodne gtosy

| cichy szelest polnego konika

Ptynie wzdtuz echem przez tumany rosy.

Powietrze cate tchnie tym aromatem,
Co sie z ziot wonnych i kwiatow unosi.
Jak tu wspaniale... z jakim majestatem

Wszystko naokot chwate Stwdrcy glosi...
Ryszard Jankowski.

Walerya Marrene-Morzkowska,

Ze skarbca literatury wszechswiatowe).

(Dalszy cigg).

$rod straszliwej' bitwy Fiszma dokazuje cu-
dow meztwa, strzaty -jego zaciemniaty storce, a pod
chmurg, pociskdw, onpsam jasniat jak storice na ziemi.

Gdzie konie ponios’:z go biale, tam z wozy gonity préznemi
Przestraszone rumaki, padaty gtowy tysigcem,
Ciemnoscig zdato sie wszystko...

Fiszma wsrod boju, szuka Ardszuny, ale podste-
pny Kryszna, ukrywa go na wozie Sichandina, bo je-
go jednego tylko stary bohater postanowit oszczedzac.
Spotkawszy go, kfadzie spokojnie straszny tuk 1 kot-
czan, mowigc z usnjiechem: ,Strzelaj miodziencze
o twarzy bialej, ja ci odpowiada¢ nie bede.” Tymcza-
sem z poza Sichandina Ardszuna godzi w Fiszme gra-
dem strzat. Starzec spostrzegt podstep, poznaje ramig,
ktore godzi w niego i zlany krwia, do Sichandina wo-
fa: ,,Nie twoje to strzaty, nie twoje, za sprawg Jamy,
Ardszuna daje mi $mier¢ upragniong!” 1 caty zbry-
zgany krwia, z wozu na gtowe sie stoczyt.

Ardszuna jak lew zaryc.zat z radosci, a wtéro-
waty mu tryrafalnie brzmigce muszle Pandawdw.
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Teraz cata nadzieja KurawOw polega na Karnie.
Obejmuje on dowddztwo. Na nieszczescie, Pandawom
sprzyja takze Indra, bozek powietrza. Chcac mnigj
groznym uczyni¢ Karne, bozek ten bierze na siebie
postac bramina, cztowieka kasty najwyzszej Indusow,
Jako Kkasty kaptanskiej. Braminowi zadnej prosby
nie godzi sie odmowi¢. Otdz pod tem przebraniem,
Indra_prosi Karny, by mu darowat talizmany swej
niezw} ciezonos$ci, sg to: naramienniki, ktore chronig
od ran i tuk. z ktorego strzaty zawsze trafiaja.

Karna nie moze odméwié, ale w zamian prosi
mniemanego bramina, o dziryt Indry, ktory takze
zawsze dochodzi do swego celu. Otrzymuje go, ale
z zastrzezeniem, ze raz uzyty powrdci do swego wia-
Sciciela. Karna musi sie tem zadowolni¢. Ma przy-
najmniej jeden cios pewny i ws$rdd ponownej stra-
szliwsze] Jeszcze bitwy od poprzednich, zachowuje
go dla Ardszuny.

Nad Ardszung przeciez czuwa Kriszna.

Po stronie Pandawow walczi olbrzym Gatokatsz,
tego podmawia Kriszna, by szukat w bitwie Karny,
gdyz domysla sig, ze zmuszony bedzie uzyC cudo-
\I/vne_go dzirytu przeciw tak strasznemu nieprzyjacie-
owi.

Olbrzym szerzy okropne spustoszenie pomiedzy
Kurawami, ktorzy uciekajg sie pod opieke Karny.
Tymczasem Gatokatsz naciera na Aswatamana, naj-
drozszego druha Karny, maczugg zgruchotat juz woéz
jego i konie i zamierza sie¢ na powalonego rycerza.
Karna patrzy na to z daleka, nimby dobiegt na obro-
ne, bylaby spo6zniona, jedyny ratunek dla przyjaciela
w dzirycie Indry, Karna go rzuca, olbrzym pada
Z piersig przebitg. Aswataman pozostaje nietkniety, ale
dziryt powraca powietrznym szlakiem do reki swego
wiasciciela.

Pandawi optakujg strate olbrzyma, ale Kriszna
zwraca twarz Swietlang do Ardszuny i wola: ,,Doka-
zatem, com zamierzat, Karna padnie jutro.”

Pozbawiony wszelkiej cudownej pomocy, Karna

omimo to nie traci odwagi. Jest to prawdziwy bo-
ater, a przytem réwnie szlachetny jak odwazny, po-
mimo swej krewkosci niepohamowanej, stanowi jedne
Z najsympatyczniejszych postaci poematu. Nie jest
on zwyciezony przez Ardszune, ale pada ofiarg jego
nikczemnosci i podstepu bogow.

Karna prosi krola, by do bitwy, majacej sic sto-
czyC, wyznaczyt mu najlepszego woznice w catem
wojsku, od woznicy bowiem zalezato w wielkiej mie-
rze zycie i cato$¢ walczacego na wozie rycerza. Nie
byla to wiec wecale rola podrzedna lub upokarzajaca,
wozem Ardszuny kierowat sam Kriszna.

WYybor Durjozany padt na kréla Madréw, ktory
jednak tem roz?niewany, tak Zle kieruje wozem
Karny, iz za zblizeniem sie Ardszuny wpada w ba-
gno, w ktérem woéz grzeznie. Karna zaptakat z wscie-
ktosci i rzekt do przeciwnika:

— Spodziewam sie, ze zaczekasz z rozpoczeciem
boju, az woz mdj wyciggne i obadwaj staniemy prze-
ciw siebie w rownych warunkach. Karna, mowigc to,
nie powotuje sie nawet na ksiegi Swiete, cho¢ w nich
napisane jest Wgrainie, iz nie godzi sie rycerzowi
napada¢ na bezbronnego, ale przemawia do Ardszuny
jak do szlachetnego wroga. Ardszuna jednakze na to
nie zwaza, miota strzaty na Karne, w czasie gdy ten
pracuje nad wydobyciem sie z fatalnego potozenia.
Rozgniewany bohater tak celnie wymierzyt strzate
w przeciwnika, ze przeszyt mu ramie i Ardszuna
omdlat krwig zalany. Karna przeciez jest tak nieo-
patrznie szlachetny, iz rannego nie dobija, ale juz
teraz sadzac sie bezpieczny od jego napasci, barkami
wihasnemi dzwiga swoéj wbz ziocisty.

(d. c. n)
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DWIE TOMIKI.

Powiesé z czaséw cesarza Barbarossy.

(Dalszy cigg). !

6w wiecej, nadto bolesnie ranig dzi-
stowa twoje mojg dusze-zawotata—
dZz z moich oczu, pogardzam tobg, bo$
6rz, a w dniu, w ktorym sie dowiem,
sie ukorzyt przed Tedeskieru i oiiaro-
2§ mu korong, rzuce klatwe na twe

Na blade policzki dziewczecia wy-'

gly teraz krwawe rumience, czarne jej
y blyskawice gniewu rzucaty.
— Odejdz ode mnie, zostaw mnie
rg;, postaram sie wymazaC ci¢ z mojej
pamieci — dodata.
* Arnold zbladt i zachwiat sie, nie uchylit jednak
czota.

— Zegnam cie przeto, kuzynko — rzekt — wiem
Co robie...

To powiedziawszy, ku patacowi podazyt.

Beatrycza podniosta oba ramiona ku niebu.

— Panie, ukarz tych, ktérzy sprzymierzajg sie
z wrogami Medyolanu — zawotala..

Gdy jednakze pbéznym wieczorem spotkata sie
z rodzing przy wieczerzy, nie zapytata nikogo, cz
Arnold widziat sie z rodzicami i co mu powiedzieli
oboje. Urban de Gosi przyniést z miasta Swieze
wiadomosci, stuchata go z czolem zmarszczonem,
z ustami zaci$nietemi, bo wiesci posepne byly: Fry-
deryk Barbarossa juz przekroczyt granice Lombardyi,
Arnold prawde powiedziat, wiodt za sobg olbrzymie
wojsko, poddato sie mu juz niejedno miasto, te ktore
opor stawity, zburzy¢ kazat.

Tej nocy Beatrycza ani na chwile nie zmruzyla
oczu, lecz daleko wiecej myslata o Arnoldzie, niz
0 grozacem nhiebezpieczenswie Medyolanowi. Wyrzu-
cata sobie, iz nie probowata proshg przekonac ciote-
cznego brata, ze tak okrutnemi stowy pozegnata go,
wyrzuty te przez kilka dni macity jej spokoj.

Urban de Gosi, widzagc smutek w oczach corki,
pewien byt, ze sie leka Barbarossy, ktory posuwat
sie szybko ku Medyolanowi. Z wyraznym tez niepo-
kojem patrzat na nig, gdy dnia pewnego przyniost
do domu fatalng wiadomos$¢, ze cesarz niemiecki do-
tart do rowniny Roksolanskiej, roztozyt sie na niej
obozem i wezwal miasta sgsiednie, aby przystaty do
niego kilku przedstawicieli w celu porozumienia sie,
lecz nie wyczytal przerazenia w czarnych Zrenicac
dziewczecia. Beatrycza podniosta dumnie czoto.

— Czy Medyolan posle swego posta? — zapytata.

— Nie — odpart de Gosi.

Rozjasnito sie spojrzenie dziewczecia, z mitoscig
spojrzata na ojca, on pogtadzit jej krucze wiosy.

— Nie po6jdziemy za przyktadem konsulow i se-
natu rzymskiego — dodat —wotatbym, zeby ich tam
nie byto, zeby Rzymem rzadzit Ojciec Swiety, do
ktérego miasto nalezato i naleze¢ powinno.

Lecz stowa te poruszyly drazliwg strone w ser-
cu I*Seatryczy, spuscita czoto, z pod jej rzes tza wy-
trysta.

— Placzesz nad ich obtedem, i ja cierpie—rzekt
de Gosi.
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To powiedziawszy, pocatowat corke w czoto
i oddalit sie.

Dumny Medyolan nie postat posta do krola,
obrazony Barbarossa zawrzat gniewem, ale zemste na
pOzniej odtozyt, tymczasem do Rzymu pociggnat.

Uptyneto kilka tygodni smutnych dla mieszkan-
cow willi de Gosi, Beatrycza wyraznie unikata roz-
mowy 0 Arnoldzie, spostrzegta to pani Teresa i nie
wspomniata wobec niej imienia siostrzenca. Urban
czynit to samo.

Pewnego wieczoru siedzieli wszyscy zebrani na
tarasie, gdy naraz ujrzeli $piesznym krokiem wcho-
dzacego signora de Brescia, ojca Arnolda. Pylem
okryty ptaszcz jego Swiadczyt, iz z dalekiej podrozy
przybywa; blada twarz, ze jest postem niepomysinej
wiesci. Beatrycza zadrzata, Urban pospieszyt naprze-
ciw szwagra.

— Czy wiecie, jaka obelga spotkata rzeczpospo-
litg Rzymskg? — zapytat de Brescia.

Wszyscy spojrzenia podniesli na niego, on cig-
gnat dalej:

— Poselstwo Rzymskie spotkato Barbarosse.przed
bramg miasta i ofiarowawszy mu korone,” zazadato,
aby ztozyt przysiege, iz bedzie szanowat prawa przez
konsuléw i senat nadane, oraz, ze zaplaci do skar-
bu rzeczypospolitej 5000 funtow srebra. Cesarz w mil-
czeniu wystuchat mowy, poczem tonem pelnym gorz-
kiej ironii powiedziat, ze przemowa przedstawiciela
nie przypomina mu madrosci starozytnych Rzymian,
wiec korona ofiarowana nie przynosi mu zaszczytu;
ze miast kupi¢ owg korone, woli ja zdoby¢ orezem,
bo wtedy nie oni jemu, lecz on im prawa podyktuje.

— Zalujecie teraz tego, coscie uczynili?—z gory-
czg odezwat sie de Gosi.

— A tak prosiliSmy Arnolda, by do tej partyi
nie nalezat — dodata pani Teresa.

— Kt6z z nas cho¢ raz w zyciu nie zbladzit —
odpart z westchnieniem de Brescia.

To powiedziawszy, siadt obok Urbana i poczat
opowiadac, ze Barbarossa, zajgwszy Rzym, o$wiadczyt,
iz teraz pospieszy ukaraC Medyolan, jak ukarat Tor-
tone, oraz kilka innych miast.

Musicie opuscic te wille bezzwtocznie—'mowit —
po to dzisiaj tu przyjechatem, aby was ostrzedz...
Barbarossa wydat juz swojej armii rozkaz do pocho
du, kazdy niemal zotnierz w jego wojsku wykrzyku-
je: ,Teraz po tupy do Medyolanu! bedzie to sad
ostateczny !”

Zastuchani w opowiadanie Brescii, nie zauwazyli
wszyscy, ze gdy zaczat méwi¢ o Rzymie, Beatrycza
podniosta sie 1 oddalita w gtab ogrodu.

Storice zachodzito wspaniale, ognista jego kula
rubinowg barwe nadata tryskajgcym strumieniom wo-
dy z paszczy smoka, ktory kapat sie w wielkim
marmurowym basenie, na koncu ogrodu; w poblizu
tego basenu usiadta Beatrycza. Wieczér byt cudo-
wny, btekity rozpostarte nad jej gtowa,'przezrocza,
rozowa ostaniata tuna, a to potgczenie barw byto prze-
Sliczne. Omdlate od skwaru kwiaty.podniosty swoje
kielichy, odzyskaty kolory i won rozkoszng rozlewa-
ty w okoto, ptactwo chérem zgodnym zegnato dzieh
uchodzacy.

Cudowny byt to wiecz6r, jaki tylko mieszkancy
potudnia znaja, lecz Beatrycza. nie.widziata nic z tych
wszystkich otaczajgcych ja cudéw, nie czuta nawet,
ze mity, chlodny wietrzyk, ktéry orzezwiat omdlate
kwiaty, muska leciuchno jej czolo i szepce: ,,Pod-
nie$ gtdwrke, spojrz, jak piekna jest ta ziemia.”

Jej dusza nie otrzgsneta sie z omdlenia,
wieczor sie zblizat; inny zar zmeczyt ja, nie zar zio-
tego stonca, lecz wihasnych, petlnych niepokoju uczug,

choé
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ktore pala, jak ogien... Porysowane bruzdami miode
jej czoto Swiadczyto, iz ciezkie mysli przesuwajg sie
pod niem; ponury blask oczu, ze pokoju w jej sercu
nie ma.

Signor de Brescia opuscit wille, ona go nie po-
zegnata, signora Gosi wezwata stuzbe, aby zajeta sie
przygotowaniami do wyjazdu, ona matce nie poma-
gata. Urban powrdécit do Medyolanu, lecz przed od-
jazdem powiedziat zonie, aby nazajutrz rano za nim
podazyta; zbierano rzeczy najpotrzebniejsze tylko, bo
nikt nie watpit, ze powr6cg tutaj za pare tygodni,

dy Beatrycza przyszta z ogrodu, juz wszystko byto

0 podrézy gotowe.

— Jutro o Swicie wstaé
musimy, ojciec powiedziat,
iz przyjedzie po nas zaraz
po wschodzie storica — rze-
kta do niej matka.

Beatrycza podniosta reke
i Scisnefa sobie czoto. Mat-
ka spojrzata uwaznie jej w
oczy, jaki$ dziwny wyraz

w nich Swiecit, zrozumie¢
go nie mogta.

— Lekasz sie wojny? —
spytata.

ziewcze dumnie podnio-
sto glowe i reke spuscita.

— Jedyna rzecz jakiej sie
lekam, to hanba — odparta
zmienionym gtosem.

I oddalita sie do swej ko-
mnaty.

Nazajutrz zanim stonce
wstato, wystano do Medyo-
lanu dzieci pod opieka Mar-
ty i starej nianki Sary, oraz
kilku stuzacych a za nimi
podazy¢ mieli niebawem
Urban de Gosi z zong i
corka najstarsza, oraz po-
zostata stuzba. .

— Czas i nam wsiada¢—
odezwat sie wreszcie Urban.

Pani Teresa obejrzata sie
w okoto, szukajagc wzro-
kiem corki.

— Gdzie signorina Bea-
trice? — zapytata dziew-
czat, zbierajacych reszte
drobiazgow.

(<. ¢. n)

Z wycieczek po kraju.

Wspomnienie wakacyjne Adasia.

akacye minione na dtugo zostang mi w l;()a-
miecl, nie z powodu jednak, jakby kto
mogt pomysleé, ciggtych prawie deszczow,
ale zracyl poznania duzego szmatu Kro-
lestwa Polskiego, zwiedzenia paru nowych
okolic tak malowniczych, ze nawet nie
myslatem, aby u nas takie piekne miej-
scowosci_byty. )

Zawsze corocznie “wszyscy razem, to jest mama,
moja siostra Hania i ja (tatu$, niestety, z powodu
zaje¢ nie moze opuszczaC Warszawy ha lato) wyje-
zdzaliSmy na wie$ do babci pod Grodzisk, niecate

Do pow. , Patac w gtebi oceanu.

StaneliSmy nad samag woda...
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cztery mile od Warszawy; w roku biezagcym tymcza-
sem tak nas usilnie zapraszat do siebie stryj Sta-
nistaw, mieszkajgcy w Nastawicach w pow. Sandomier-
skiem i wuj Bolestaw, posiadajacy majatek pod Pin-
czowem, ze chcgc zados¢ uczynic tak mitym zapru
sinom, przez lipiec bawiliSmy u stryja Stanistawa,
a na sierpien pojechalismy do wuja pod Pinczéw.

Com przez te dwa miesigce widziat, jakie miej-
scowosci zwiedzitem, to gdybym chciat o tem wszy-
stkiem sie rozpisywac, z pewnoécia} by w trzech nu-
merach ,,Wieczorow”, nie pomiescito sie nawet.

Dlatego tez_poprzestane tylko na opisaniu dwoch
miejscowosci: ruin zamku Ossolina, znajdujacego sie
niedaleko Nastawic, maja-
tku mego str&/ja I miasta
Pinczowa, w ktérym przez
Czas swego pobytu na wsi
u wuja, bylem chyba z
dziesie¢ razy.

Nigdy nie widziatem z
blizka ruin zamczyska ja-
kiegokolwiek, nie myslatem
tez, aby walgce sie w gru-
zy mury mogty robi¢ wra-
zenie jakie na widzu.

Z catej budowli ocalaty
do tej pory jedynie arkada
mostu tgczagcego zamek z
folwarkiem, brama wjazdo-
wa z ciosu i czes¢ okragtej
niegdy$ wiezy, ktéra sobie
przerysowatem z fotografii
zrobionej przez siostre.

Ossolin, jak mi opowia-
dat stryj, od wiekow na-
lezat do rodu Toporczykdw,
rozgtosu jednak nabrat do-
piero, gdy Jerzy Ossolifski
podskarbi koronny, upamie-
tniony w dziejach wskutek
niezwykitego przepychu, ja-
ki rozwingt w czasie swe-
go poselstwa do papieza
Urbana VIII w roku 1633,
wybudowat tu po powrocie
z Rzymu na miejscu dawne-
go budynku okazaty zamek,
ktéry, jak sie lubiat wy-
razac, miat stac na wieki.

Przetrwatby moze i do
naszych czasow, gdyby w
pierwszych latach XI1X-go
stulecia, Antoni hr. Ledo-
chowski, uwazajac napra-
wienie i doprowadzenie do porzadku zamku za mar-
notrawstwo, nie kazat umyslnie burzy¢ wyniostych
baszt i poteznych muréw, aby czasem synowi nie
przyszta che¢ doprowadzenia zamku do dawnej Swie-
tnosci.

Tak wiec wskutek dziwacznosci jednego ze
swych wiascicieli, z zamku Ossolinskiego zostaty tyl-
ko ruiny, szczagtki imponujgce jeszcze dzisiaj nawet.

A teraz robie w swych wspomnieniach skok
ogromny i myslg przenosze sie do tej malowniczej
doliny nad rzekag Nida, gdzie rozsiadly sie Ateny pol-
skiego szesnastego wieku, mowiac wyrazniej, Pin-
czOow.

Starozytne to miasto, w r. 1423 przez Zbigniewa
Olednickiego do tej godnosci z osady podniesione,
przez caly wiek XVI i pierwszg potowe XVII-go
znajdowato sie w kwitngcym stanie.
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W czasie Reformacyi osiedlili sie tutaj aryanie,
kalwini i protestanci, od roku 1556 posiadali nawet
wiasng drukarnie, z ktorej wiele dziet, przewaznie re-
ligijnych, rozchodzito sie po catym kraju. W Pinczo-
wie odbywaty sie rowniez liczne sobory, zwotywa-
ne przez wasnigcych sie ciggle stronnikow Kalwina
i Lutra; jednem stowem ruch umystowy wrzat tu
w catej petni, a z powodu wielu uczonych, w Pinczo-

Zamek id Ossolinie.

wie wolwczas przebywajgcych, nazywano go, jak juz
wspomniatem, Atenami polskiemi.

Pod koniec XVI wieku Pinczow z przylegtoScia-
mi przeszedt w posiadanie rodziny Myszkowskich.

Zygmunt Myszkowski, synowiec biskupa krakow-
skiego Piotra, urzadzit wodociagi, wystawit faznie,
opasal miasto murem i wybudowat w Mirowie pie-
kny zamek, przylgczony nastepnie do miasta.

Upadek miasta datuje sie od roku 1656 t. j. od
napadu Szweddw, ktorzy tu caty rok gospodarowali,
nim ich stad wyrugowano.

Dzi$ PinczOw jest sobie miescing nie odznacza-
jacg sie niczem od wielu innych miast prowincyo-
nalnych.

Patac w gtebi oceanu.

Dalszy cigg).

ineta dluga godzina oczekiwania, brzask sie
zblizat. Raz jeden styszeliSmy w oddali wystrzaty
armatnie, na ktoére odpowiedziano z karabindw, lecz
Wszystko to niebawem ucichto, i zaden gtos nie prze-
rywat ciszy nocnej. W czarnych podziemiach czu-
waty kobiety, modlac sie. Od czasu do czasu jeden
z nas zapalat latarke i szedt zobaczy¢ zalane kory-
tarze — ocean przelewat sie w podziemiach, zielo-
ne fale lizaty schody, grozac nam zatopieniem i $Smier-
cig. Na szczeScie drzwi zelazne wstrzymywalty po-
sf§p wod — wiedziat Czerny co robi budujac swdj
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patac. W goérnej czesci byliSmy bezpieczni tak dtu-
go, jak powietrze byto zdatne do oddychania.

Panne Marye widziatem przez chwile przed
wschodem stonca. Stata w otwartych drzwiach i mo-
wita tak dzielnie o jutrze, z takg wiarg i ufnoscig
w szczesliwy koniec naszej niedoli, ze wlata otuche
w zwatpiate serca.

— Dzi$ juz na nas nie napadna, bo i nac6zby
czekali. Ja mam dobre przeczucie i jakis gltos mi
powiada, ze wszystko sie szcze$liwie utozy. O wscho-
dzie stonca przyjdzie burza, a potem odptyniemy na
wyspe.

— Panno Maryo, datby Bog, aby$ nie byta fat-
szywym prorokiem; wiem Ja, ze Opatrzno$¢ nieraz
przemawia prz.ez usta niewinnych istot, a ty$ taka
dobra, ze nie skrzywdzitabys najlichszego robaczka;
moze masz stusznos¢, wtedy powiem, ze nie przyby-
fem tu naprézno, i ze sie tobie na co$ przyda-
fem.

Ona nic nie odpowiedziata, tylko stata diugo
patrzac na kiebigce sie chmury. Nagle na wschodzie
rozdarto sie szare niebo, i btysneto wspaniate stonce,
zalewajgc promieniami morze i spe, skaty po-
szarpane i spienione fale. W czasach wielkiego nie-
pokoju cztowiek staje si¢ przesadny, ja tez poczyta-
fam to za odpowiedz Opatrznoscl.

Statem wiec na skale, szukajgc wzrokiem nie-
przyjacielskich todzi, a przedewszystkiem yachtu
Czernego, lecz nigdzie go nie dostrzegtem. Z Eiersi
wyrwat mi sie okrzyk. ,,Statek odptynagt!” okrzyk
powtorzony przez wszystkich moich towarzyszy.

Herszt korsarzy skorzystat z ciemnosci i chro-
nigc sie przed zemstg zrozpaczonej zatogi, umknat da-
leko, gdzie go dosiegna¢ nie moga. Oni za$ na wa-

Zamek w Pinczowie.

tlych todziach przesuwali si¢ na grzbietach fal, kto-
re wznosity sie coraz wyzej, grozac zagtadg, a wy-
cienczeni gtodem i pragnieniem nie mieli ani sily
ani ochoty kierowa¢. Zrozumiatem, teraz, dlaczego
w nocy zaniechano napasci, dlaczego rozwscieczeni
rabusie stracili nagle energie i cheC do walki. Ktdz
bowiem zechce naraza¢ zycie dla zdrajcy?

Teraz jednak przywiedzeni do rozpaczy, nie ma-
jac juz nic do stracenia, nie oczekujgc znikad ratun-
ku, wiedziatem, ze nie zostawig nas w spokoju, ze
zechcg zdoby¢ patac, aby opanowac¢ zapasy wody
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i Zywnosci.
uratowac.

— Stuchajcie, — rzeklem do moich ludzi — ci
biedacy nic nam ziego nie zrobili i my nie. mamy
do nich zadnej ztoSci — zobaczycie jednak, ze nie
zostawig nas w spokoju. — My pierwsi nie zacznie-
my, ale musimy sie przeciez bronic.

Dzien wlat w nas nowa otuche, tak samo na-
tchngt odwaga serca pozostatych Kkorsarzy. Przez
dtugi czas wiostowali dokota naszej skaty, nareszcie
wszystkie todzie zebraty sig razem, zatknieto biaty
zagiel na draggu i podczas gdy ptyneli do mniejszej
bramy, zapewniali nas o swej przyjazni i uczciwoscl.

— Oni chca ukfadéw, zauwazyt Piotr Bligh, ale to
wszystko nic nie warte, i mdj biedny ojciec zwykt

Watpitem bowiem, ze Denton zdotat sie

byt mawiaé: Najprzéd okaz twa site, a pozZniej méw
0 zgodzie.
— To rnusiat by¢ niezwykle rozumny crl --- -

zauwazytem ze Smiechem, w giebi duszy prz
stusznos¢ Piotrowi. Czutem bowiem, ze ukt.

gq sie dla nas Zle skoniczy¢. Byli oni coprawua osta-
bieni, wycienczeni gtodem i pragnieniem, ale zawsze
w wielkiej liczbie, podczas gdy nas byla zaledwie
mata garstka.

Clair-de-Lune, litujgc sie nad ich nedza, rzekk:

— Oni dzis nie strzelaja, Czerny odptynat, za
kogoz wigc beda walczyli a gtodni sg I bieani. Niech
sie pan z nimi rozmowi.

— Stary ma stuszno$¢ zauwazyt doktor Gray.
Codzien nie mozna walczyC, bo sity i energii zabra-
knie. Woczoraj dostali pozywienie, -a dzi$ sg naczczo.
Jabym sie ich na panskiem miejscu nie lekat.

— Ja sie tez nie lekam, ale jestem ostrozny, chodz-
my jednak na brzeg i wystuchajmy, czego oni od nas

iadajg.

taneliSmy nad sama wodg i trzymajac karabi-
ny w reku, aby zbyt blisko nie podptywali, zawotali-
$my do nich:

— Hola! stojcie tam! czego zadacie?

Odpowiedzieli wyciggajac rece.

— Wody przez lito$¢! dajcie wody!

— Skadze wiecie, ze my sami mamy wode?

— Czerny zostawit w Pa’racu duze zapasy, cho-
ciaz sam nigdy wody nie pit.

— Nie, przyjacielu, zawotat drugi, jabym go te-
raz chciat - miec w reku. Obcasem zgniottbym jak
nedznego robaka. W ustach mam piasek, gardto mi
zaschto a wszystko to przez tego nikczemnika!

Wszyscy btagali o wode, a wiekszos¢ przema-
wiata po niemiecku ciggajac rece i pokazujac na
spieczone usta. Dwie todzie odptynety do malej bra-
my, za$ pie¢ krazyto koto nas, zblizajgc sig¢ tak bar-
dzo do brzegu, ze moglibySmy prawie wiostem ich
dosiegna¢. Wszyscy mieli dzikie twarze, straszne
swym wstretnym wyrazem. Dostrzegtam pomiedzy
nimi grubych, ciezkich Niemcéw, szczuptych Francu-
z6w, Grekow o falszywem spojrzeniu i czarnych Mu-
rzynéw. Jedni mieli karabiny, inni wielkie noze,
a wszyscy biegali po todziach i btagali o lito$¢ i po-
zywienie. Wielu bylo poranionych w nocnej bitwie,
todzie nosity $lady kul, niektére nawet byty mocno
uszkodzone. Zrozumiatem, dlaczego pragneli zgody,
ale znajac tych ludzi, czyz mogtem przysta¢ na zgo-
de? Niech tylko wyjda na brzeg, a wszyscy jeste-
$my zgubieni bez wyjatku.

Clair-de-Lune pomimo dobrego serca radzit, abym
sie nie dat ubtagac.

— To ludzie bardzo niebezpieczni; wypija wode
a potem poderzng nam gardta. Niech pan powie, ze
kadzie s3 puste, wtedy bedg czekali cierpliwie naszej
Smierci.
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Wiedziatem, ze miat stusznos¢, wigc kiedy je-
szcze doktor Gray i kapitan Nepen zgodzili sie z je-
go zdaniem, zeszedtem nad brzeg i rzekiem do mich:

— Datbym wam chetnie wody, ale nie znalezli-
Smy tu zadnych zapasow. Cierpiemy pragnienie i nie
wiemy, skad jej dosta¢. Pocieszcie sie jednak, baro-.
metr spadt i moze niebawem bedziemy mieli deszcz.

Woystuchali mnie do konca, lecz widocznie nie
pojeli stbw moich, gdyz wotali bez ustanku: Wody!
wody! a gdym powtérzyt, ze niema wody, jeden
z nich zerwat sie i schwyciwszy za karabin wypa-
lit do kapitana Nepen, ktéry upadt bez jeku na ziemie.

— Jezus Marya! zastrzelili kapitana!

PochyliliSmy sie nad umartym, przygnebieni
i smutni, i nawet zatoga korsarska nie pochwalata
postepku desperata, gdyz towarzysze wyrwali mu ka-
rabin z reki 1 zepchneli do oceanu.

— Widzicie, my sie z nim nie fgczymy! ukarali-
$my zbrodniarza. Po co nam strzelby, rzucajcie bron
do morza.

Nie styszeliSmy z poczatku ich wotania, gdyz
z zatoScig spogladaliSmy na cziowieka w peini sit,
ktéry przed chwilg myslat i dziatat, a teraz lezy, bez
ruchu i czucia! Z +todzi Kkorsarze rzucali strzelby
i noze do wody, oddajgc si¢ w ten sposob na nasza
taske- i nietaske. Lekali sie widocznie armaty, nie,
wiedzgc, ze zabraklo nam juz amunicyi.

Zal mi byto biedakéw co6z jednak miatem robic,
i nasze potozenie nie bylo Swietne. W patacu morze
coraz wyzej sie podnosito, maszyna przestata dziatac;
wszystkie kobiety zebraty sie u wyjscia, szukajac
Swiatta i powietrza; nad wyspa wznosita sie gesta
mgta, a na horyzoncie nie wida¢ byto okretu. Co-
zem miat powiedzie¢ buntownikom? JesteSmy w tern
samem potozeniu, co i wy, musimy cierpiec.

(d. c. n)

ze Swiata

Balon Santoz-Dunionta. Stynny aeronauta fran-
cuski Santoz-Dumont (z pochodzenia brazylijczyk) do tego
stopnia udoskonalit mechanizm swego balonu, Zze moze stero-
wac nim bez najmniejszych trudnosci i zatrzymywac sie w do-
wolnie obranem miejscu.

Niedawno w czasie swojej wycieczki napowietrznej nad
Paryzem, Santoz-Dumont opuscit sie na plac zabaw, -wzigt do
kosza balonu, za pozwoleniem rodzicow, jednego z bawigcych
sie chiopczykéw, uniést sie nastepnie z nim w powietrze,
okrazyt w przestrzeni wielkie koto i powrdcit na poprzednie
miejsce, oddajac, zadowolonego z wycieczki, chtopca oczeku-
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jacym nan rodzicom. Rycina nasza przedstawia balon Santoz-
Dumonta w chwili opadania na jednym z placéw Paryza.

Dar dla Konopnickiej. Dnia 8-go b. m. odbyta sie
W Galicyi, w Zarnowcu uroczysto$¢ ofiarowania Maryi Kono-
pnickiej dworu, wraz z obszernym, kilkomorgowym parkiem.

Mysl zakupienia kawatka ziemi i sadyby, w ktérej poe-
tka mogtaby spokojnie dalej snu¢ przedze swych mysli i uczug,
powstata w roku zesztym, w czasie obchodu w Galicyi 25-i0
letniego jubileuszu pracy utalentowanej pisarki.

W celu urzeczywistnienia tego projektu wybrano spe-
cyalny komitet, ktory energicznie zakrzatrigt sie koto sprawy
i za posrednictwem banku parcelacyjnego nabyt nadajacag sie
wybornie do tego celu posiadto$é w Zarnowcu, o 3'a kilome-
tra tylko oddalonym od linii kolejowej.

Liczni wielbiciele poetki ofiarowaniem sprzetéw pie-
knych przyczynili sie do przyozdobienia Zzarnowieckiej sie-
dziby, dzieki czemu wnetrze dworu przedstawia sie nietylko
wygodnie ale nawet wykwintnie.

Poetka wzruszona tym darem, ztozonym w hotdzie jej
talentowi, przemawiata Kilkakrotnie w czasie uroczystosci,
w stowach peinych prostoty i polotu, dziekujgc za ten szmat
ziemi, ktorg tak pieknie w swych utworach opiewala.

Zmiana pisowni. Wiadomo jest zapewne czytelni-
kom naszym, ze Chinczycy i Japohczycy nie majg tak, jak
ludy europejskie abecadta literowego, lecz wyrazowe, to jest:
kazdy wyraz posiada swoj odrebny znak. Spamietanie takiej
ogromnej ilosci znakéw, utrudnia niezmiernie nauke tych jezy-
kéw cudzoziemcom.

Obecnie, jak donoszag pisma angielskie, rzad japonski po
[porozumieniu sie z krajowemi instytucyami naukowemi, po-
'wzigt zamiar wprowadzenia do pisowni japonskiej pisma zgto-
skowego, z zastosowaniem alfabetu tacinskiego, jako najbar-
dziej rozpowszechnionego w Europie.

Pisownig takg postuguje sie juz od wielu lat uniwersy-
tet japonski w swych wydawnictwach naukowych; teraz ma
ona znalez¢ zastosowanie w nauce szkolnej i w dzienikar-
stwie.

Boztiirgnienie. Lessing, niemiecki pisarz i drama-
turg, zyjacy w drugiej potowie osmnastego stulecia, odznaczat
sie niezwyktem roztargnieniem.

Kiedy$ p6znym wieczorem wracal do domu. Shuzacy,
ktory wygladat oknem, nie poznawszy ws$réd ciemnosci swego
pana, gdy ten pukat do drzwi, zawotat:

— Profesora niema w domu !

— O, nic nie szkodzi — odpowiedziat Lessing — przyjde
iedy indziej.

Jaka jest ziemia. Nauczyciel udzielat dzieciom po-
czatkéw geografii, objasniajac wyktad przyktadami.

Dnia jednego mowit o ksztalcie ziemi i wyciagajac
okragly tabakierke z kieszeni, powiedziat:

— Patrzcie, dzieci, ziemia jest tak okragta, jak ta oto
tabakierka.

W Swieta i w niedziele nauczyciel zmieniat ubranie
i brat piekniejsza, czworograniastg tabakierke. Otéz zdarzyto
8if, ze inspektor zwiedzajacy szkotke, zaczagt egzaminowaé
olitupcow i spytat jednego, jaki jest ksztalt ziemi.

— Prosze pana — odpowiedziat zapytany — ziemia jest
°kraggta w dni powszednie, a czworograniasta w niedziele
Rwieta ...

ZADANIA KONKURSOWE.

ZAGADKA LITEROWA.
utozyta Adelusia M.

Pierwsza w gardle lecz nie w nosie,
Druga zawsze znajdziesz w rosie,
Trzecia bywa tylko w zlocie,
Czwarta W cytrze — nie w fagocie;
Piata zawsze znajdziesz w butce,
Széstg potkniesz i w gomoice.
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Siédmg w babce lecz nie w dziadku,
Osma w rézgach nigdy w kwiatku,
Dziewigta dwakro¢ ma kaczka,
Dziesigtg nitka — nie szwaczka,
Jedenastg widzisz w niebie,
Dwunastag U mnie, u siebie.

Wszystko petne animuszu;

Opis — w ,,Panu Tadeuszu."”

FIGIEL.
utozyta Biruta.

Jaka ksigzka wyszta przed potopem?

SZARADA.

Od Miri dla Jaskotki.
ol.\

1 'wsza, druga — roslina w botanice znana,

W t.“spodarstwie domowem czesto uzywana;
Pierwsza, trzecia — to nazwa drapieznych rodziny,
Chytre ich obyczaje trudno pozna¢ z miny.
Wszystkie spetnia nam czesto do$¢ wazne zadanie
Z ciekawoscig i trwogg spogladamy na nie,
Skarby i tajemnice roznosza po $wiecie —

Tak cenione, niebawem rzucasz je na Smiecie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 36-go.

+t amigtowki inonogramowej:

Dom Dog Jud Ner

ona oda n i ! era

maj K aj dla r aj
Zagadki: Palma.

Palma stolica hiszpanskiej wyspy Majorki.
Palma, miasto na potudniowym pobrzezu Sycylii.
Palma, jedna z wysp Kanaryjskich.

Palma Jakéb, malarz, rodem z Wenecyi.

Palma Jan, synowiec tegoz, zwany Palmetto.

Figla rebusowego: Poza.

Zadania konkursowe z dodatku N. 35-go trafnie rozwig-
zali nastepujacy czytelnicy:

1) wszystkie trzy zadania — Henia Krukowska.

2) dwa zadania — Ed. Domagalski, Skowronek, Swietlana,
Amatorzy kwasnych jablek, Stefan Skwiecinski, Witold i Ja-
nina Rodysowie, Wiesniaczka z Drobinskiego, Podolanka, Le-
$na Konwalia, Azurea, towiczanka, Niebieska Peretka, Kali-
gzanka," Halka z nad Teterowa, Kraska lesna, Ada K, Zabka
z nad Rosi.

3) jednego z zadan — Z. G, R. G., Batys, Polka, Goreja-
ca pochodnia, Incognito, Mimoza. Dzika Litwinka, Biruta,
Chmurka biekitna, Zmudzinka, Tadzio G. Poztacany Dyabet,
Rozetka, Pufcia.

P’igiel rebusowy jako$ nie miat szczescia do dobrych ro-
zwigzan, gdyz jedna jedyna Henia Krukowska odgadia tra-
fnie: poza-, inni uczestnicy konkursu nadsytali niezmiernie ré-
znorodne rozwigzania Fiizo, Po, Treza, Adyga, Euza, Arno, Ani-
zg, Zna, Aa, i t. d. bardzo malo przewaznie usprawiedliwione
brzmieniem figla.

Rozwigzania trafne z N. 35-go ;rocz dawniej ogtoszo-
nych nadestali réwniez: Skowronek, Swietlana, Podolanka,
Lesna Konwalia, Hania Straszewiczéwna, Dzika Litwinka,
Rozetka, Poztacany Dyabet, Pufcia. Zgodnie z warunkami
konkursu zadania konkursowe podane dzi$ zostaty, po raz
ostatni.

Aes.
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Portret Ojca Swietego

1) formatu duzego litograficzny na papierze kre-
dowym 2-a kolorami wykornczony artystycznie cena
kop. 50. z przesytka pocztowg kop. 65.

2) formatu matego siedmiu kolorami cena kop. 10
z przesytka pocztowg kop. 25.

Do nabycia w ksiggarni nakt. Tow. Akc. ORGEL-
BRANDA Synéw Zgoda Nr. 7 i we wszystkich ksie-
garniach. 2-1

ZAKLAD FREBLOWSKI
ul Zielna 9 rog Ztotej
AOY SAKOWICZOWKY
Zajeciaw jezyku polskim i francuskim. SIdjd. gimnastyka.
Zapisy od 3-go pazdziernika. — Zajecia 6-go.

Szkota przygotowawcza ze Slojdem.
Gry i gimnastyka w ogrodzie
T. Przjtuskiej»«.
Przeniesiona na ulice Hozg Nr. 9.
Zapisy przyjmuje codziennie od godz. 10—12-e¢j i od 4—6 pp.
Zaktad Freblowski WASIE.OWSKIEJ. Hoza 20.

Siojd. gimnastyka nauka mowy francuskiej.

Kursa dla bon i wychowawczyri. Swiadectwa. Niezamo-
znym po6t ceny.

5-4

Poczatek zaje¢ 1-go wrzesnia.

Zaktad Freblowski.
ze Slojdem i Gimnastykyg szwedzka.
Taniny Szczesnowicz.
Krak. Przedm. Nr. 6.

Przyjmuje dzieci, od lat 3 — Zapisy codziennie.

6—4

6—2

t ekcye Muzyki na fortepianie udzielam dzieciom
i starszym. Elektoralna 41 m. 11. 12-2
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NA CZAS SZKOLNY.

Zakfad krawiecko - reperacyjny.
Franciszka Baryckiego.

ul. Zorawia Nr. 5.
poleca rodzicom i opiekunom dla uczacej sie miodziezy mun:
durki, bluzki, i spodnie etc. Od$wieza, reperuje, pierze che
micznie, ceruje sztucznie, oraz Zle zroblonq garderobe meska
poprawia — przyjmuje obstalunki z wiasnych i powierzonych
materyatow. 103

SZKOtA FRERLOWSKA
ze Slojdem i gimnastykg szwedzka

tiinlsio-wslsiej.
Krucza 15. r6g Wilczej.
Zajecia rozpoczynajg sie_1 Wrzesnia r. b.
Pensyonat dla dzieci. Zapisy codziennie. 8¢
Zaktad freblowski RAPACKIEJ Leszno 49.
Kursy dla wychowawczyn, bon. Swiadectwa. Sl6jd

dla dzieci, dla dorostych po potudniu. 6—

2Ta Rok Szkolny
W. PLK HTA
ul. S-to-Krzyzka Nr. 18.

Poleca kajety szkolne, oraz materyaty piSmienne po
cenach niskich. 5-5

Kapelusze damskie, dziecinne, bluzki, matinki, halki,

,M.arya.r Ceny niskie.
Chmielg 21 m. 2. 10—9
Teatr Maryonetek.
Wystawia obecnie bash w 2-6ch aktach &th obrazach)

,,Jas i Malgosia." Opracowana przez Anne Miodowska.
Tresc.

Akt I. W biednej lepiance pod lasem widzimy Jasia
i Matgosie. Glodni sg oboje, lecz nie wyrzekajg na swoj_ los:
pojmuja, jak ciezko pracujg rodzice i jak skromne zarobki da-
Je zawod = biednego miotlarza. Gdy ojciec wrdciwszy wieczo-
rem, oswiadczyt, iz nic nie zarobil, postanawiajg udad sie do
Iasu by przy Swietle ksiezyca uzbierac grzybow na kolacye
dla rodzicow.

Akt Il. obraz 1 szy. Zblgkane w lesie i wystraszone
fantastycznemi zjawiskami biedne dzieci tulg si¢ do snu pod
drzewem i usypiajg. Obraz 2gi: ukazuje sie piernikowy do-
mek czarownicCy. Dzieci cieszg sie z poczatku, lecz w Krétee
poznajg zamiary ztosliwej baby. Matgosia nie daje sie podejsc:
spala czarownice, uwalnia uwiezionego Jasia i zaklgte w pier-
niki dzieci. Domek piernikowy zostaje wiasnoscig Jasia i Mat-
gosi.

Przedstawienia odbywajg sie w niedziele, Swieta, czwar-
tki i soboty.

Przypominamy o wczesnem ODNOWIENIU PRENUMERATY na kwartat IV-ty dla uniknienia zwioki
W przesytce Pisma.

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowg rub. 5 — stosownie do tej ceny po6troczna
i kwartalna — miesiecznie w Warszawie kop. »5.
Cena ogtoszen: za wiersz petitowy jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.

Adres Redakcyi

ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Wfpogoni za zajacem (z ryc.) — W noc letnia, wiersz — Ze skarbca literatury wszech$wiatowej, przez Walerye Mar-

rene-Morzkowska. — Dwie wygnanki,

powies¢ z czasow cesarza Barbarossy, przez Terese Jadwige. — Z wycieczek p°

kraju (z ryc.) — Palac w glebi oceanu, przez Maksa Pembertona (z ryc,) — Ze $wiata (z ryc.) — tamigtéwki i rozwin

zania. — Dodatek:

— W krainie cukierkéw, przez E. Br. M.(z ryc.) — Z nauk mamy. — Lecg liscie, wiersz przez Bozy-

mira. — Gra towarzyska. — tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow.

Bezptatny dodatek ksigzkowy:

Redaktorka Ludwiku Hauke.

W drukarni Noskowskiego,

[LossoneHo LleHsypoto. Bapluasa 7 CeHTa6ps 1903 .

Chiopiec okretowy. Przetozyta O. K.

Wydawczyni Marya z Cliometowskich Balinska.
Warecka 15.



'‘Uaitwe CM"N&z&0Ow.
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(Dalszy cigg),
.

Kraina Cukierkoéw.

Karmelek wszystko dzieciom ttomaczy
I moéwi: — Tutaj postanowione,
Ze wszelkie rzeczy dobre, a stone
Stanowig wyrob cizby wiesniaczej;
Za$ gdzie sie piekne rozsiadty miasta
Tam sg wyroby cukréw i ciasta.
Ot teraz patrzcie: wyszliSmy z Haczki,
Stagpamy w piasku z ryzowej maczki;
Po obu stronach dwie rzeki cieka:
W tej ciemnej kawa, a w biatej mleko;
W umysiny kanat w wieczér i z rana
Tu sie codziennie saczy $mietana.
Jeziorem wielkiem jest limonada;
Z gor likwor stodki, spieniony spada;
Sa tez i rézne lecznicze zdroje
A w nich darzace zdrowiem napoje.
Dzieci wsréd ciggtych tych niespodzianek
Za karzetkowym zdazajg gtosem,
A on im méwi: ,,Nie mogtbym zdazyé,
Gdybym cze$¢ wiosek chciat cho¢ okrazyc,
Lecz ten szlachecki przejdziem zascianek,
Co Wielkanocnym zostat nazwany:
Bruk ma z mazurkéw, a z babek Sciany.
To, co na lewo miasto wyrasta,
To gréd stawetny Kruchego Ciasta.
Dachy ma barwne, bo tam wyklady
Z konfitur, massy i marmelady.
Tu grod Piernikéw: stojac ordynkiem
Te domy gtadkie, te pstrza sie kminkiem,
r'e zdobi lukier i maczek, a tuz
Wielki, z torunskich piernikéw, ratusz.
— Widze — rzekt Jézio —jak dachy btyszcza,
i— Mury — rzekt Piernik — réwnie bogate,
.Tylko cukrowe kryjg je skaty,
Gdzie bryty biate i lodowate,
Abo w karmelkéw Sciete krysztaty;
Z lasek wanilii gaik tam w dole,
| Karnawatu trzeba przejs¢ pole.—

Wandza zawota: — Czy wzrok mnie mami?
To pole cate z cukrowej maczki,
Ptoty z faworkéw, a w cukrze paczki,
Smazone paczki z konfiturami,
Jakby ziemniaki rosng na roli
— Bierzcie — rzekt Piernik — jedzcie dowoli,
Spocznijcie troche, orszady wezcie,
Co fale toczy w strumyka pedzie,
Bo juz u progu miasta jestescie,
Skad pyszne gmachy wida¢ juz w rzedzie.

V.

Grod cukierkowy.

Zjedli, spoczeli i idg dalej,

Grdd sie od tuny zachodu pali,

Barwig przeslicznie domki i kioski.
Petno karzetkéw, co na uliczkach,

W czekoladowych karetach, bryczkach,
Migajg zewszad w cukrzanym pyle.

— Tu na przedmiesciu bruk niezbyt rowny —
Znowu ttomaczy karzetek mowny:

— Tych wodociggéw poruszcie ttoki,
Z malin, poziomek, sgcza sie soki.
Wal, co obiega dokota miasta,

Jest z drozdzowego jak baby ciasta.
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— Ach! — rzekta Wandzia — ilez tu $licznych
Domkdéw rozanych, zielonych biatych!
Wszak to z cukierkow takich rozlicznych? —
— Z cukréw-—rzeki Piernik —i z doskonatych
Ale sg trwalsze te wielkie gmachy
Z biatego cukru i twardych belek,
Barwne ich szczyty Swiecg jak z blachy
Bo je rozliczny skfada karmelek.
Z sekaczéw gmach ten wiezom podobny,
Lekkie do gazet kioski z pralinek,
Ratusz jest biaty, w wiezyczki zdobny,
(W mrozonym kremie mur z konfiturek),
Teatr z mereng6éw, a dach ma z lukru,
Caly rézowy; — tam z legominek
Ten szereg sklepéw, gdzie kwiaty z cukru.
Patrzcie, jak duzo pieknych figurek
Podpiera domy: ta kolumnada,
Ciemno - bronzowa — to czekolada ;
Tam : z rafinady biatej marmurek.

Przeszli tak ogrod miejski, gdzie Sciezki
Zwirem cukrowy wysypat maczek.
Obok bez tupin rosng orzeszki,
I kazdy $wieci w jagodach krzaczek.
W cigglym podziwie doszli pomatu,
Tam, gdzie wspaniaty potyska dworzec,
I w pierwszej chwili nie moga orzec
Czy jest z dyamentdw, czy tez z krysztatu?
Ale to cukier jest lodowaty,
Co tak promienie stoneczne famie,
W cukréw rzezbionych staneli bramie,
Gdzie dwa lwy z ciasta legty u kraty.
Dziedziniec w tafle jak marmur gtadki,
Biator6zowe kryjg pomadki.
Patac, nad inne .wyzszy budowy
| dla Karmelka wstep don otwarty,
Wiec wejsC i dzieciom nie bronig warty.
Widok tam wielce wkrag smakowity!
Piérem w catosci go nie opiszem:
Posadzki z masy marcepanowej,
Jak aksamitem rzad mebli kryty
Pomarancz, cytryn, wisni, miekiszem,
Albo z rézowg skorkg moreli.
Piec, cho¢ ztocony, lukrem sie bieli,
A konfitury naksztatt poduszek,
A stoly trwalsze, z jabtek i gruszek.
Bronzy, zwierciadta, ztocenia, stiuki,
To arcydzieta cukrowej sztukil
A wszedzie stojg przysmakow kosze,
Jakby mowity : kosztujcie, prosze !

(d. c. n)

Z nauk mamy.

(Dokonczenie).
Banki mydlane.

rzy kolacyi zawigzata sie niezwiocznie rozmo-
wa 0 bankach mydlanych, bo Stasio i Lucia ciekawi
niezmiernie, co im jeszcze mama interesujgcego pokaze
lub powie, nie mogli ani chwili w milczeniu usiedziec.

Nr. 39

Stasio pierwszy zapytat; dlaczego z czystej wo-
dy nie mozna wydymac baniek, lecz koniecznie trze-
ba bra¢ domieszke mydta?

— Spostrzezenie twoje bardzo trafne, odrzekia
mama, rzeczywiscie z wody wielkich baniek otrzy-
mac¢ nie mozna, chociaz mate bardzo tatwo sie two-
rzg nawet bez ludzkiej pomocy, coscie zauwazyli za-
pewne na powierzchni stawu lub rzeki w czasie de-
szczu. Przyczyng niemoznosci tworzenia sie wiek-
szych baniek wodnych jest niedostateczna do tego
celu spéjnos¢ wody, a wskutek tego i btonki po-
wierzchniowej, banke tworzace;j.

Luci niezrozumiatem sie wydawato okreSlenie
,.bionka powierzchniowa", wiec mama wyjasnita dzieciom
doktadniej znaczenie tych stow.

Przedewszystkiem przypomniata im doswiadcze-
nia z magnesem i opitkami: magnes przycigga opifki,
znajdujace sie w blizkoSci; opitki, hamagnesowawszy
sie przez zetkniecie, przyciagaja inne odrobiny opitek
i. t. d.; otéz, cho¢ okiem tego nie wida¢, woda (jak
i inne ciala ptynne, lotne czy stale) skiada sie z nie-
zwykle matych czasteczek; miedzy ktéremi istnieje
podobnego rodzaju przyciggajagca je wzajemnie do
siebie sita, dziatajagca przytem tylko na niezmiernie
matych przestrzeniach.

Wskutek tej $ciggajacej sity czgsteczki wody
lub w ogole cieczy, bedac na powierzchni (wszystko
jedno: czy ciecz jest w jakiem naczyniu, czy tez two-
rzy cienka, otaczajgcg banke, warstewke) znajdujg
sie w specyalnych warunkach, powodujgcych to zja-
wisko, ze powierzchnia cieczy zachowuje sie jakby
doskonale sprezysta btonka.

Stowa swoje poparta mama nastepujgcemi dwo-
ma doswiadczeniami, ktére pokazata zaraz po kolacyi,
gdy sprzatnieto ze stotu.

Do miseczki napetnionej wodg rzucita igte, kto-
ra, rozumie sie, jako wyrobiona ze stali, ciezszej zna-
cznie od wody, utoneta. Gdy jednakze te samg igte
po wyjeciu i dokladnem obtarciu potozyla ostroznie
na powierzchni, igta ptywata po wodzie.

Coz igle mogto chroni¢ od zatoniecia, jak nie
powierzchniowa btonka sprezysta, ktéra byta na tyle
mocna, ze wytrzymywata ciezar igty.

Nastepne doswiadczenie jeszcze wyrazniej po-
twierdzito istnienie napiecia powierzchniowego.

Przez wazka rurke szklang zaczeta mama wol
niutko przelewa¢ wode. Dzieci zauwazyly przytem,
ze chociaz mama saczyla wode bez przerwy, przez
dolny koniec rurki woda nie lata sie ciggle, lecz naj-
pierw przy wylocie powstawata kropla, ktéra stopnio-
wo powiegkszata sie, az wreszcie, dosiegngwszy pe-
wnej okre$lonej wielkoSci, raptownie odrywata sie
i spadata.

Mama, zwr6ciwszy uwage Luci i Stasia na to,
ze za kazdym razem kropla w chwili odrywania sie
posiada $cisle takg samg zawsze posta¢ i wielkosé,
objasnita im, iz takie state powtarzanie sie jednego
i tego samego zjawiska nie moze by¢ dzietem przy-
padku, lecz musi zaleze¢ od pewnej statej przyczyny.

Przy rozpatrywaniu tego doswiadczenia nasuwa
sie przedewszystkiem pytanie: dlaczego woda pozo-
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staje przez pewien czas zawieszona, w postaci kropli?
Wszak woda posiada pewien ciezar, a wiec powinna
spada¢ na dét, pomimo to jednak nie odrywa sie od
rurki dopoki sity, ktore, jg podtrzymujg, nie zostang
pokonane przez ciezar kropli.

Zjawisko to naprowadza mys$l naszg na prawdo-
podobne mniemanie, ze woda w kropli jest otoczona
jakby sprezystym workiem, ktory peka, gdy nie mo-
ze juz unies¢ zawartej w nim wody, podobnie jak
peka banka mydlana, gdy btonka cieczy nie moze
wytrzymac ci$nienia wdmuchiwanego powietrza.

— Rozumiesz teraz: co to jest btonka powierzch-
niowa wody? spytata mama Luci.

— O, rozumiem doskonale, — odrzekla Lucia:
— blonka powierzchniowa wody jest to taka cieniu-
tka warstewka na powierzchni wody, ktéra z powo-
du dziatania sit Sciggajacych staje sie sprezysts i je-
dnocze$nie rozciggalng, niby delikatna btonka kau-
czukowa.

— WysSmienicie; widze, ze zrozumiata$ wszystko
dokfadnie! pochwalita cérke mama i dodata jeszcze
na zakonczenie, ze wiasnie dzieki tylko istnieniu
w cieczach sprezystych btonek powierzchniowych,
mozliwe jest puszczanie baniek mydlanych.

Pogawedka skonczyta sie koto dziesigtej, wiec
tez Stasio i Lucia, porozmawiawszy jeszcze nieco
miedzy sobg o0 pokazywanych przez mame doswiad-
czeniach, przeszli do swego pokoju, gdyz pora juz
byta uda¢ sie na spoczynek.

Ad. L. Se.

L_eca liscie.

Z jesiennego nuca tonu
Wiaterka podmuchy,

Leca pierwsze liscie klonu,
To zz6tkly — to suchy. —

Ot, poczciwy lis¢ klonowy,
Dat wam cieniu wiele,

Od stoneczka chronit gtowy,
Dzi$ do stop sie Sciele. —

Smutno u nég wam szelesci,

Cho¢ ztotem sie mieni,

Nie wesote niosgc wiesci

O bliskiej jesieni. —
Powrécity ze wsi dzieci,
Chiopczyki — dziewczynki,
Choo i w miescie stonce Swieci
Smutne majg minki.

Gdziez poréwnan z ta Warszawg

Ztote na wsi chwile, >

Gdzie dzien- caty byt zabawa...

Dzieci — czy motyle?

Gdzie rozrozni¢ byto trudno —
Ptaszek — motyl — dziecie?...
Dzi$ w pokojach duszno — nudno,
I teskno na S$wiecie !

Zabaw niema, ni piosenek
W gaju nad potokiem...

IS¢ na spacer do tazienek
Trzeba krok za krokiem. —

W domu ksigzki i zeszyty,
Lekcye coraz nowe,

Lecg — lecg liscie klonu
Ziote — purpurowe...

WH6z 1is¢ dziecie, co oblata,
Do ksigzki. — Zakfadka
I wspomnieniem bedzie lata,
Lekcya — péjdzie gtadko.
Bozymir.

GRA TOWARZYSKA.

Polowanie.

M-eaZde z dzieci nalezace do zabawy, obiera so-
bie nazwe przedmiotu, uzywanego w mysliwstwie,'ja-
ko to: strzelba, proch, kula, $rét, torba mysliwska
i t. d, moga tez bra¢ nazwy: wyzta, ogara, charta,
zwierzat i ptakéw, na ktére sie zwykle poluje, lisa,
wilka, sarny, zajaca, bekasa, przepiérki i t. d. Roli
mysliwego podejmuje sie zwykle kto$ starszy. My-
Sliwy opowiada wypadki swoje na polowaniu, a wy-

padki te powinny by¢ wesote i zabawne, moga by¢
nadzwyczajne, opowiadane predko i zywo. Gdy my-
Sliwy wspomni naprzyktad strzelbe, proch lub in-

ny podobny przedmiot, dziecko, ktére sobie te na-
zwe obrato, powinno sie odezwaé: — Jestem na ustu-
gi. Gdy mys$liwy wspomni o zwierzynie, ten, ktory
nazwe te nosi, wydaje gtos wiasciwy temu zwierze-
ciu, jakby przestrachu; ptaki robig to samo. Mysli-
wy pilnuje, azeby sie nikt nie omylit i nie zapomniat
w pore sie odezwaé¢, a od winnego bierze fant.

ZADANIA KONKURSOWE.

SZARADA.
ut. E. L.

Pierwsze z drugiem to miasto
Z dawnych dziejéw znane,
A drugie z pierioszem tworzy
Owadu przemiane.

FIGIEL,
podat Michas G.

Jak w tych kratkach umiesci¢ suchg trawe, jezeli
do kazdego przedziatu wolno wstawi¢ tylko po literze?
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REBUS

ut. Aes na zakonczenie konkursu.

kia kia kia aaaaaa
KA
kia kia
.. TC .
kia kia
REK kia kia kia aaaaaa

ROZWIAZANIA DO N-ru 31-go.

Zagadki w obrazku: Ten,
znajduje sie na rysunku pod nimi.

co pogodzit walczacych,

Sosna

+ amigtowki Paryz=

w kwadracie: NMarta Sarto.
Stota
wWilno

Szarady: Sa — ha — ra.

Zadania konkursowe z dodatku do 36-go trafnie rozwiga-
zali nastepujacy czytelnicy:

1) wszystkie trzy zadania Wisienka, Mazur, Ed. Domagal-
ski, Z. G., R. G., Swietlana, Miot, Amatorzy kwasnych jabtek,
Stefan Skwiecinski, Sokét Lit., Muszka z Krakowa, Witold
i Janina Rodysowie, Wiesniaczka z Drobinskiego, Azurea, Sto-
krotka, Henia Krukowska, Polka, Gorejagca Pochodnia, towi-
czanka, Niebieska Peretka, Incognito, Mimoza, Kraska Le$na,
Dzika Litwinka, Ada K., Przyrodnik in spe, Zabka z nad Rosi
Biruta, Chmurka biekitna, Zmudzinka, Czarna Rusinka z pod
Stonima, Tadzio G. Rozetka, Poztacany Dyabet, Pufcia.

2) du-a zadania — Czarnuszka, Zoska, Mefisto, Batys,
Podolanka, Lesna Konwalia, Kaliszanka.

3) jednego z zadann — Szarotka, Miri, Skowronek.

Précz ogtoszonych poprzednio trafne rozwiagzania zadan
z dodatku do N. 35-go przystali rowniez: Skowronek, Swie-
tlana, Sokét Lit.,, Podolanka, Les$na Konwalia, Hania Strasze-
wiczéwna, Stokrotka, Dzika Litwinka, Pufcia, Poztacany Dya-
bet, Rozetka.

W numerza dzisiejszym zadania konkursowe zostaty po-
dane po raz ostatni; rozstrzygniecie konkursu ogtoszone be-

dzie w N. 42-im ,,Wieczoréw”.
Aes.

Na wstepie udzielamy mitej wiesci czytelnikom naszym,
ktorzy, jak wnosimy z licznych zapytan, z upragnieniem ocze-
kuja powrotu Jaskoétki, otrzymaliSmy bowiem zawiadomienie
0 jej powrocie, aw takim razie w przysztym numerze, po diu-
giem milczeniu, odezwie sie znowu do swych kochanych ko-
respondentéw.

Ho3BOJteHO UeHaypoio. Bapmana 7 CeraCpH 1903 r.

RODZINNE Nr. 39
Wiersze nadestane przez M. C. liowalk. nie mogg
by¢ drukowane, bo sg zbyt stabe: kuleje nietylko rym, ale

i rytm; wyrazow pigknie i tesknig, naprzyktad rymowac nie
mozna, gdyz one rymu nie tworzg. Duzo ci jeszcze potrze-
ba nauki i pracy, aby$ mogt pisywac¢ dobre wiersze; zabierz
sie pilnie do zdobywania wiedzy, a pisywanie poezyi odtdz
na poézniej.

Dodatek powiesciowy dla Pulci zaraz po odebraniu li-
stu zostat wystany; powinnas$ byta go juz otrzymac.

Bardzo poczciwie z twej strony, Pszcz6iko z nad
Warty, ze oszczednosci miast wydawaé na wiasne przyje-
mnosci ofiarowalas na ksigzke dla niezamoznej uczennicy,
a tyle biednych dzieci zgtasza sie do naszej redakcyi z pro-
$ba o potrzebne im ksiazki, ze nie zawsze mozemy zyczeniom
ich zado$¢ uczyni¢, kazda wiec chocby najmniejsza ofiara
umozliwia nam wspomaganie tych ubogich uczniéw i uczennic,
na poparcie ze wszech miar zastugujacych.

Objasnienie zadanego wyrazu, Miri, widziatas juz za-
pewne w zesztym numerze. Marki przez nas zbierane prze-
znaczone sg na korzy$¢ misyi chrzescijanskich w Afryce. Zu-
zyte marki przestaé mozna pocztg w tekturowem pudetku.
Adres Incognito podaliSmy dwukrotnie w N. 36-ym oraz
w 38 ym. Adres Halki jest nastepujacy: Réwno, gub. Wotynska.
W-ny R. Skupienski w rektyfikacyi dla H. Radzikowskiej.

Odpowiedzi dziatu zadaniowego.

tamigtdwki i zadania wiasnego uktadu, nadestane przez
Batysa, siostre Kraski le$nej, Swietlang oraz Polke
zostaty uznane za nadajgce sie do druku.

Zadania twego, Stefanie Skw. co do rozwiazania fi-
gla uwzgledni¢ nie mozemy. Z rebusem byta sprawa nieco
inna, niz w tym wypadku.

Woyjasnienie wyrazéw, zadanych przez Swietlang po-
dane bedzie niebawem.

Figiel, przystany przez Poztacanego
jest znany; drukowa¢ go wiec nie bedziemy.

Z zadan twoich, Ed. Doinag., przystanych ostatnim
razem, do druku zaliczyliSmy tylko szarade.

Konkurs Batysie”™ konczy sie w numerze dzisiejszym;
rozstrzygniecie ogtoszone bedzie w N. 42 im.

ltyabta zbyt

Zosia bawita sie ze swojg przyjaciotkg w gotowanie.
— 1dZz panna, zawotata rozkazujaco, ztap gotebia i zrobi
mi z niego kurcze pieczone.

Spostrzegawcza.

Kasia prosto ze wsi zostata oddana na stuzbe do War-
szawy. Pewnego dnia postata jg pani do kupca po cytryny.
Po jakims$ czasie Kasia wraca z pustemi rekami.

— Dlaczeg6z nie kupitas cytryn? pyta jg pani.

— Kupitam, prosze pani, ale musiatam na ulicy wszy-
stko wyrzucit...

— Z jakiego powodu?

— Bo kupiec mnie oszukat, prosze pani; sprobowatam
cytryny dopiero po wyjsciu ze sklepu i wszystkie co do je-
dnej byly zupetnie skwasniate.

OFIARY:

Pszczotka z nad Warty 50 kop. na ksigzke dla
uczennicy. Tadzio W. 50 kop. na powodzian.

W drukarnFNoskowskiego, Warecka Nr. 15.



